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NÝTOVACÍ NÁSTAVEC NA VRTAČKU PRO NÝTOVACÍ MATICE

doporučené pracovní 
otáčky pro optimální 
výkon <240min-1

upínání do vrtačky 
skrze šestihran 1/4“

k práci je možno použít nářadí s požadovaným kroutícím 
momentem např. aku šroubovák, el. vrtačku 230V nebo 
pneumatickou vrtačku

4770654 pro nýtovací matice 

M3-M4-M5-M6-M8

z materiálů Al, měď,ocel, nerezová ocel

obj. č popis

pro trhací nýty  

2,4-3,2-4,0-4,8-6,0-6,4mm

z materiálů Al, měď, ocel, nerezová ocel

upínání do 
vrtačky skrze 
šestihran 1/4“

NÝTOVACÍ NÁSTAVEC NA VRTAČKU PRO TRHACÍ NÝTY CZ

doporučené pracovní 
otáčky pro optimální 
výkon < 600min-1

upínání do 
vrtačky skrze 
šestihran 1/4“

k práci je možno použít nářadí s požadovaným 
kroutícím momentem např. aku šroubovák,  
el. vrtačku 230V nebo pneumatickou vrtačku

4770651 pro trhací nýty 

2,4-3,2-4,0-4,8 mm 

z materiálů Al, měď, ocel, nerezová ocel

obj. č popis
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olejové chlazení

NÝTOVAČKA KOMPOZITOVÁ NA TRHACÍ NÝTY, PNEU

Pneumatická nýtovačka nalézá uplatnění všude kde je potřeba rychle, jednoduše 
a spolehlivě vytvořit nýtované spoje. Při pokrývačských pracích, při výrobě kovových 
konstrukcí, v automobilových dílnách apod. Díky pohonu na stlačený vzduch zrychlí 
každou práci a nýtování je s ní bez námahy.

přívod vzduchu do 
nýtovačky je na pohyblivém 
kloubu, což odlehčuje 
tah vzduchové hadice na 
nářadí při držení nýtovačky 
v různých pozicích

8865070A	 čelisti 3ks

průměr nýtů	 2,4 - 4,8 mm 
materiál nýtů	 hliník, měď, ocel,  
	 nerezová ocel 
nýtovací síla	 745 kg, 7290 N 
max. pracovní tlak	 4-5 bar 
zdvih	 18 mm 
spotřeba vzduchu	 1,2 l/min 
průměr vsuvky	 1/4“ 
hmotnost	 1,2 kg

8865070
obj. č popis

Úvod

Vážený zákazníku,

děkujeme za důvěru, kterou jste projevili značce Extol® zakoupením tohoto výrobku. 
Výrobek byl podroben testům spolehlivosti, bezpečnosti a kvality předepsaných normami a předpisy Evropské unie.

S jakýmikoli dotazy se obraťte na naše zákaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz    info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777
Výrobce: Madal Bal a. s., Průmyslová zóna Příluky 244, 76001 Zlín, Česká republika
Datum vydání: 9.10.2018

I. �Charakteriska – účel použití

 �Elektrická nýtovací pistole Extol® Industrial 8794550 je určena k velmi rychlému a elegantnímu bezzávitové-
mu spojování materiálů stažením trhacích nýtů vyrobených z mědi, hliníku, oceli nebo z nerezové oceli (z jakého-
koli kovového materiálu) s průměrem těla 3,2- 4,0 – 4,8 mm.

C D

BA

∅ 3,2 mm
∅ 4,0 mm
∅ 4,8 mm

Al • Steel
Cu • INOX 

Obr. 1
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II. �Technické údaje
Číslo modelu/ Objednávací číslo 8794550

Příkon 400 W

Napájecí napětí/frekvence 220-240 V ~50 Hz

Průměr těla nýtů 1) 3,2- 4,0 – 4,8 mm

Materiál těla nýtů Všechny kovy

Tažná síla ≤ 8000 N

Celkový zdvih 22 mm

Délka přívodního kabelu 2,5 m

Hladina akustického tlaku LpA 78,1 dB(A) ; nejistota K=±4 dB(A)

Hladina akustického výkonu LwA 88,2 dB(A) ; nejistota K=±4 dB(A)

Max. vibrace na rukojeti (součet tří os) ˂2 ,0 m/s2 ; nejistota K=±1,5 m/s2 

Hmotnost bez kabelu 2,3 kg

Krytí IP2X

Třída ochrany II (dvojitá izolace)

Tabulka 1 

1)	� Nejedná se o stopku nýtu, která bude po stažení nýtu utržena. Průměru těla nýtu odpovídá průměr stopky nýtu, pro 
který je určen nýtovací šroub s uvedeným průměrem těla nýtu na hlavě nýtovacího šroubu, který se našroubuje do 
hlavně nýtovací pistole.

yy Deklarovaná souhrnná hodnota vibrací a deklarovaná hodnota emise hluku se změřila v souladu se standardní zkušební 
metodou a smí se použít pro porovnání jednoho nářadí s jiným. Deklarovaná souhrnná hodnota vibrací a deklarovaná 
hodnota emise hluku se smí také použít k předběžnému stanovení expozice. 

•• VÝSTRAHA
yy Emise vibrací a hluku během skutečného používání nářadí se může lišit od deklarovaných hodnot v závislosti na způso-
bu, jakým se nářadí používá, zejména jaký se opracovává druh obrobku.

yy Je nutné určit bezpečnostní měření k ochraně obsluhující osoby, která jsou založena na zhodnocení expozice ve skuteč-
ných podmínkách používání (počítat se všemi částmi pracovního cyklu, jako je čas, po který  je nářadí vypnuto a kdy 
běží naprázdno kromě času spuštění). 

III. �Součásti a ovládací prvky 

1 2 3

10 8 7 6 59

4

Obr.1

Obr.1, pozice-popis 

1)	� Nýtovací šroub

2)	� Hlaveň nýtovací pistole

3)	� Nýtovací šrouby pro různé průměry těla nýtu (průměr 
těla nýtu je uveden na hlavě šroubu)

4)	� Větrací otvory motoru

5)	� Kryt pouzder uhlíkových kartáčů

6)	� Háček  za opasek

7)	� Rukojeť

8)	� Přívodní kabel

9)	� Provozní spínač

10)	� Spoušť 
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IV. �Příprava nýtovací pistole k použití 

1 2

43

Obr.2

•• VÝSTRAHA
yy Před použitím si přečtěte celý návod k použití a ponech-
te jej přiložený u výrobku, aby se s ním obsluha mohla 
seznámit. Pokud výrobek komukoli půjčujete nebo jej 
prodáváte, přiložte k němu i tento návod k použití. 
Zamezte poškození tohoto návodu. Výrobce nenese 
odpovědnost za škody či zranění vzniklá používáním 
přístroje, které je v rozporu s tímto návodem. Před pou-
žitím přístroje se seznamte se všemi jeho ovládacími 
prvky a součástmi a také se způsobem vypnutí přístroje, 
abyste jej mohli ihned vypnout případě nebezpečné 
situace. Před použitím zkontrolujte pevné upevnění 
všech součástí a zkontrolujte, zda nějaká část přístroje 
jako např. bezpečnostní ochranné prvky nejsou poško-
zeny, či špatně nainstalovány nebo zda nechybí na svém 
místě. Za poškození se rovněž považuje poškozená či 
zpuchřelá izolace přívodního kabelu. Přístroj s poškoze-
nými nebo chybějícími částmi nepoužívejte a zajistěte 
jeho opravu či náhradu v autorizovaném servisu značky 
Extol®- viz kapitola Servis a údržba nebo webové strán-
ky v úvodu návodu.

•• VÝSTRAHA
yy Před instalací/výměnou nýtovacího šroubu, údržbou 
či jinými servisními úkony přístroje odpojte přístroj od 
zdroje el. proudu.

INSTALACE/VÝMĚNA NÝTOVACÍHO 
ŠROUBU

yy Nýtovací pistole je určena pro trhací nýty s průměrem 
těla 3,2 mm; 4,0 mm; a 4,8 mm. Pro určitý průměr těla 
nýtu musí být použit příslušný nýtovací šroub (obr.1, 
pozice 1 a pozice 3), který má na své hlavě vyraženo číslo, 
které odpovídá průměru těla nýtu a nikoli průměru stop-
ky nýtu. Jeden nýtovací šroub je zašroubovaný v hlavni 
pistole a další dva na pravém boku nýtovací pistole.

yy Pokud je v hlavni pistole našroubovaný nýtovací šroub 
s vyraženým číslem např. 4,8 mm, tak by tento šroub 
neměl být používán pro trhací nýty s měnším průmě-
rem těla než 4,8 mm. Nýtovací šrouby mají různou 
délku těla podle velikosti průměru těla nýtu, pro který 
jsou určeny. 

yy Nýtovací šroub svou délkou těla přitlačením na čelisti 
vytvoří v čelistech otvor o velikosti, který je nutný pro 
zasunutí stopky nýtu, jejíž průměr odpovídá průměru 
těla nýtu.  
Použití určitého nýtovacího šroubu pro trhací nýty 
s neodpovídajícím průměrem může způsobit zabloková-
ní stopky nýtu v čelistech nebo nesprávné fungování.

Instalaci/výměnu nýtovacího šroubu proveďte dle kroků 
1 až 4 dle obr. 2.

V. �Způsob použití

•• UPOZORNĚNÍ
yy Před připojením napájecího kabelu ke zdroji el. napětí 
zkontrolujte, zda hodnota napětí v zásuvce odpovídá 
rozsahu napětí a frekvenci 220-240 V ~ 50 Hz. Nářadí je 
možné používat v tomto rozsahu napětí.

Koncovku napájecího kabelu zasuňte do zásuvky s el. 
proudem.

•• UPOZORNĚNÍ
yy Při práci s nýtovací pistolí používejte vhodnou certifi-
kovanou ochranu zraku a sluchu s dostatečnou úrovní 
ochrany.

a)	� Provozní spínač nýtovací pistole přepněte do 
pozice “ON”, viz obr.3.

Obr.3
b)	� Do vyvrtaného otvoru o odpovídajícím průměru 

vzhledem k průměru těla nýtu zasuňte tělo 
nýtu, viz. krok 1 a 2 v obr. 4. Tělo nýtu musí být 
dostatečně dlouhé vzhledem k tloušťce spojo-
vaných materiálů, aby došlo k řádnému spojení 
materiálů.

∅
L

Y

1 2

Obr.4
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c)	 �Stopku nýtu zasuňte do otvoru nýtovacího šrou-
bu v nýtovací pistoli a stiskněte a ihned uvolně-
te bez přidržení spoušť pistole, viz krok 3, obr. 5. 
Spoušť pistole nesmí být přidržena.

•• VÝSTRAHA
yy Pokud nebude nýt usazen v otvoru, dojde po uvolnění 
spoušťe nýtovací pistole k vymrštění staženého nýtu do 
prostoru a k odpadnutí utržené stopky nýtu. 

yy Pokud bude během chodu přístroje nestandardní 
zvuk, vibrace či chod, přístroj ihned vypněte, odpojte 
jej od přívodu el. proudu a zjistěte a odstraňte příčinu 
nestandardního chodu. Je-li nestandardní chod způ-
soben závadou uvnitř přístroje, zajistěte jeho opravu 
v autorizovaném servisu značky Extol® prostřednictvím 
obchodníka nebo se obraťte přímo na autorizovaný 
servis (servisní místa naleznete na webových stránkách 
v úvodu návodu).

3

Obr.5

d)	� Po uvolnění spouště nýtovací pistole dojde 
ke stažení nýtu a k utržení stopky nýtu, který 
bude z hlavně pistole uvolněn, viz krok 4, obr.6.

e)	� Po ukončení práce provozní spínač přepněte do 
pozice “OFF”.

4

Obr.6

VI. Údržba a servis 

•• VÝSTRAHA
yy Údržbu či jiné servisní úkony provádějte při odpojeném 
přívodu el. proudu. 

yy V případě potřeby přístupu k čelistem (část 3, obr.8) 
nebo jiné části, odšroubujte hlaveň dodávaným klíčem. 
Aby bylo možné hlaveň klíčem odšroubovat, výstupek 
na klíči musí být vložen do otvoru na hlavni jako zarážka 
(obr.7). Před výměnou částí stiskněte a uvolněte spoušť. 
Zajistěte dostatečné promazání součástí v hlavni nýto-
vací pistole, zejména po jejich výměně. K promazání 
musí být použita strojní vazelína.

Obr.7, umístění zarážky klíče do otvoru ve hlavni
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Obr.8, odšroubování/našroubování hlavně

Před výměnou částí skniskněte  
a uvolnětě spoušť

1

2 3 4
5

6
7

Obr.9, díly v hlavni pistole

NÁHRADNÍ DÍLY A SOUČÁSTI K ZAKOUPENÍ 
V PŘÍPADĚ POTŘEBY 

Náhradní díl Objednávací číslo 
8794550A Čelisti,3 ks 
8794550C Uhlíky náhradní

Tabulka 2

KONTROLA/VÝMĚNA UHLÍKŮ

•• VÝSTRAHA
yy Kontrolu a výměnu uhlíkových kartáčů provádějte při 
odpojeném přívodu elektrickém proudu.

•• UPOZORNĚNÍ
yy Pokud je během chodu nářadí patrné jiskření uvnitř 
nebo je-li jeho chod nepravidelný, zkontrolujte opotře-
bení uhlíkových kartáčů, které se nacházejí v úložných 
pouzdrech po odšroubování krytů pouzder na motorové 
jednotce (viz obr.10). Pro kontrolu stavu uhlíkových kar-
táčů je nutné kartáče vyjmout z uhlíkových kartáčů.  
Uhlíkové kartáče musí být vyměněny oba současně 
originálními kusy výrobce.

1

3

2

4
Obr.10, kontrola/výměna uhlíkových kartáčů 
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yy Udržujte čisté větrací otvory motoru. Zanesené otvory 
brání proudění vzduchu, což může vést k poškození pří-
stroje či dokonce k požáru v důsledku nedostatečného 
chlazení proudem vzduchu. 

yy K čištění přístroje používejte vlhký hadřík namočený 
v roztoku saponátu, zamezte vniknutí vody do elek-
trické části nářadí. Nepoužívejte žádné agresivní čistící 
prostředky a organická rozpouštědla. Vedlo by to 
k poškození plastového krytu přístroje.

yy Pro opravu přístroje musí být použity originální díly 
výrobce.

yy V případě potřeby záruční opravy výrobku se obraťte 
na obchodníka, u kterého jste výrobek zakoupili a který 
zajistí opravu v autorizovaném servisu značky Extol®. 
Pro pozáruční opravu se obraťte přímo na autorizovaný 
servis značky Extol® (servisní místa naleznete na webo-
vých stránkách v úvodu návodu).

yy Bezplatná záruční oprava se vztahuje pouze na výrobní 
vady výrobku (skryté a vnější) a nevztahuje se na 
opotřebení výrobku v důsledku nadměrné zátěže či běž-
ného používání nebo na poškození výrobku způsobené 
nesprávným používáním.  

yy V případě sporu mezi kupujícím a prodávajícím ve vzta-
hu kupní smlouvy, který se nepodařilo mezi stranami 
urovnat přímo, má kupující právo obrátit se na obchod-
ní inspekci jako subjekt mimosoudního řešení spotře-
bitelských sporů. Na webových stránkách obchodní 
inspekce je odkaz na záložku „ADR-mimosoudní řešení 
sporů“.

VII. �Všeobecné 
bezpečnostní pokyny 

••  VÝSTRAHA!
Je nutno přečíst všechny bezpečnostní pokyny, ná-
vod k používání, obrázky a předpisy dodané s tímto 
nářadím. Nedodržení veškerých následujících pokynů může 
vést k úrazu elektrickým proudem, ke vzniku požáru a/nebo 
k vážnému zranění osob.

Veškeré pokyny a návod k používání se musí uscho-
vat, aby bylo možné do nich později nahlédnout.

Výrazem „ elektrické nářadí“ ve všech dále uvedených 
výstražných pokynech je myšleno elektrické nářadí napá-
jené (pohyblivým přívodem) ze sítě, nebo elektrické nářadí 
napájené z baterií (bez pohyblivého přívodu).

1)	 BEZPEČNOST PRACOVNÍHO PROSTŘEDÍ

a)	 Pracoviště je nutné udržovat v čistotě 
a dobře osvětlené. Nepořádek a tmavé prostory 
bývají příčinou nehod.

b)	 Elektrické nářadí se nesmí používat v pro-
středí s nebezpečím výbuchu, kde se vysky-
tují hořlavé kapaliny, plyny nebo prach. 
V elektrickém nářadí vznikají jiskry, které mohou 
zapálit prach nebo výpary.

c)	 Při používáni elektrického nářadí je nutno 
zamezit přístupu dětí a dalších osob. Bude-li 
obsluha vyrušována, může ztratit kontrolu nad pro-
váděnou činností.

2)	 ELEKTRICKÁ BEZPEČNOST

a)	 Vidlice pohyblivého přívodu elektrického 
nářadí musí odpovídat síťové zásuvce. 
Vidlice se nesmí nikdy jakýmkoliv způsobem 
upravovat. S nářadím, které má ochranné 
spojení se zemí, se nesmí používat žádné 
zásuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny úpravami, a odpovídající zásuvky omezí 
nebezpečí úrazu elektrickým proudem.

b)	 Obsluha se nesmí tělem dotýkat uzemně-
ných předmětů, jako např. potrubí, tělesa 
ústředního topení, sporáky a chladničky. 
Nebezpečí úrazu elektrickým proudem je větší, je-li 
vaše tělo spojeno se zemí.

c)	 Elektrické nářadí se nesmí vystavovat dešti, 
vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického 
nářadí voda, zvyšuje se nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem.

d)	 Pohyblivý přívod se nesmí používat k jiným 
účelům. Elektrické nářadí se nesmí nosit 
nebo tahat za přívod, ani se nesmí tahem za 
přívod odpojovat vidlice ze zásuvky. Přívod 
je nutné chránit před horkem, mastnotou, 
ostrými hranami nebo pohyblivými částmi. 
Poškozené nebo zamotané přívody zvyšují nebezpečí 
úrazu elektrickým proudem.

e)	 Je-li elektrické nářadí používáno venku, 
musí se použít prodlužovací přívod vhodný 
pro venkovní použití. Používáni prodlužovacího 
přívodu pro venkovní použití omezuje nebezpečí 
úrazu elektrickým proudem.

f)	 Používá-li se elektrické nářadí ve vlhkých 
prostorech, je nutné používat napájení chrá-
něné proudovým chráničem (RCD). Používání 
RCD omezuje nebezpečí úrazu elektrickým proudem. 

	 Pojem „proudový chránič (RCD)“ může být nahrazen 
pojmem „hlavní jistič obvodu (GFCI)“ nebo „jistič 
unikajícího proudu (ELCB)“.

3)	 BEZPEČNOST OSOB

a)	 Při používání elektrického nářadí musí být 
obsluha pozorná, musí se věnovat tomu, co 
právě dělá, a musí se soustředit a střízlivě 
uvažovat. Elektrické nářadí se nesmí použí-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem 
drog, alkoholu nebo léků. Chvilková nepozor-
nost při používání elektrického nářadí může vést 
k vážnému poranění osob.

b)	 Používat osobní ochranné pracovní pro-
středky. Vždy používat ochranu očí. Ochranné 
pomůcky jako např. respirátor, bezpečnostní obuv 
s protiskluzovou úpravou, tvrdá pokrývka hlavy nebo 
ochrana sluchu, používané v souladu s podmínkami 
práce, snižují nebezpečí poranění osob.

c)	 Je nutno vyvarovat se neůmyslnému spuš-
tění stroje. Je nutno se ujistit, že je spínač 
před zapojením vidlice do zásuvky a/nebo 
při připojování bateriové soupravy, zvedá-
ním či přenášením nářadí v poloze vypnuto. 
Přenášení nářadí s prstem na spínači nebo zapojo-

vání vidlice nářadí se zapnutým spínačem může být 
příčinou nehod.

d)	 Před zapnutím nářadí je nutno odstranit 
všechny seřizovací nástroje nebo klíče. 
Seřizovací nástroj nebo klíč, který zůstane připevněn 
k otáčející se části elektrického nářadí, může být 
příčinou poranění osob.

e)	 Obsluha musí pracovat jen tam, kam bez-
pečně dosáhne. Obsluha musí vždy udržovat 
stabilní postoj a rovnováhu. To umožní lepší 
kontrolu nad elektrickým nářadím v nepředvídaných 
situacích.

f)	 Oblékat se vhodným způsobem. Nenosit 
volné oděvy ani šperky. Obsluha musí dbát, 
aby měla vlasy a oděv dostatečně daleko od 
pohyblivých částí. Volné oděvy, šperky a dlouhé 
vlasy mohou být zachyceny pohybujícími se částmi.

g)	 Jsou-li k dispozici prostředky pro připojeni 
zařízení k odsávání a sběru prachu, je nutno 
zajistit, aby se taková zařízení připojila 
a správně používala. Použití těchto zařízení může 
omezit nebezpečí způsobená vznikajícfm prachem.

h)	 Obsluha nesmí dopustit, aby se kvůli rutině, 
která vychází z častého používání nářadí, 
stala samolibou, a začala ignorovat zásady 
bezpečnosti nářadí. Neopatrná činnost může ve 
zlomku vteřiny způsobit závažné poranění.

4)	 POUŽÍVÁNÍ A ŮDRŽBA  
ELEKTRICKÉHO NÁŘADÍ

a)	 Elektrické nářadí se nesmí přetěžovat. Je 
nutné používat správné elektrické nářadí, 
které je určené pro prováděnou práci. Správné 
elektrické nářadí bude lépe a bezpečněji vykonávat 
práci, pro kterou bylo konstruováno.

b)	 Nesmí se používat elektrické nářadí, které 
nelze zapnout a vypnout spínačem. Jakékoliv 
elektrické nářadí, které nelze ovládat spínačem, je 
nebezpečné a musí být opraveno.

c)	 Před jakýmkoliv seřizováním, výměnou 
příslušenství nebo před uskladněním elek-
trického nářadí je nutno vytáhnout vidlici ze 
síťové zásuvky a/nebo odejmout bateriovou 
soupravu z elektrického nářadí, je-li odníma-
telná. Tato preventivní bezpečnostní opatření omezují 
nebezpečí nahodilého spuštění elektrického nářadí.
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d)	 Nepoužívané elektrické nářadí je nutno skla-
dovat mimo dosah dětí a nesmí se dovolit 
osobám, které nebyly seznámeny s elek-
trickým nářadím nebo s těmito pokyny, aby 
nářadí používaly. Elektrické nářadí je v rukou 
nezkušených uživatelů nebezpečné.

e)	 Elektrické nářadí a příslušenství je nutno 
udržovat. Je třeba kontrolovat seřízení 
pohybujících se částí a jejich pohyblivost, 
soustředit se na praskliny, zlomené součásti 
a jakékoliv další okolnosti, které mohou 
ohrozit funkci elektrického nářadí. Je-li 
nářadí poškozeno, před dalším použitím je 
nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je 
způsobeno nedostatečně udržovaným elektrickým 
nářadím.

f)	 Řezací nástroje je nutno udržovat ostré 
a čisté. Správně udržované a naostřené řezací 
nástroje s menší pravděpodobností zachytí za 
materiál nebo se zablokují a práce s nimi se snáze 
kontroluje.

g)	 Elektrické nářadí, příslušenství, pracovní 
nástroje atd. je nutno používat v souladu 
s těmito pokyny a takovým způsobem, jaký 
byl předepsán pro konkrétní elektrické nářa-
dí, a to s ohledem na dané podmínky práce 
a druh prováděné práce. Používání elektrického 
nářadí k provádění jiných činností, než pro jaké bylo 
určeno, může vést k nebezpečným situacím.

h)	 Rukojeti a ůchopové povrchy je nutno udržo-
vat suché, čisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti 
a úchopové povrchy neumožňují v neočekávaných 
situacích bezpečné držení a kontrolu nářadí.

5)	 SERVIS

a)	 Opravy elektrického nářadí je nutno svěřo-
vat kvalifikované osobě, která bude použí-
vat identické náhradní díly. Tímto způsobem 
bude zajištěna stejná úroveň bezpečnosti elektrické-

ho nářadí jako před opravou.

VIII. �Doplňkové 
bezpečnostní pokyny 
pro práci s nýtovací 
pistolí

Přístroj za chodu vytváří elektromagne-
tické pole, které může negativně ovliv-
nit fungování aktivních či pasivních 
lékařských implantátů (kardiostimulá-
torů) a ohrozit život uživatele. Před 

používáním tohoto nářadí se informujte u lékaře či výrob-
ce implantátu, zda můžete s tímto přístrojem pracovat.

yy Nýtovací pistoli nepoužívejte k jinému účelu použití, 
než ke kterému je určena. Přístroj neupravujte pro jiný 
účel použití.

yy Nýtovací pistole není určena k připevňování vodičů 
pod napětím a které budou pod napětím a vyvarujte se 
poškození přívodního kabelu nýtovací pistole. Nýtovací 
kabel udržujte v dostatečné vzdálenosti od místa práce.

yy Přístroj držte na izolovaných úchopových částech pří-
stroje (rukojeti), jinak v případě poškození vodiče pod 
napětím, ať již vlastního napájecí kabelu, či skrytého el. 
vedení může být životu nebezpečné napětí přivedeno 
na kovové neizolované části přístroje, což může způso-
bit úraz obsluhy el. proudem.

yy Nestiskávejte spoušť nýtovací pistole s nýtem zasunu-
tým v hlavni nýtovací pistole v případě, když nýt není 
usazen v otvoru, jinak by došlo k vymrštění nýtu do 
prostoru. Nýtovací pistolí nemiřte na osoby či zvířata.

IX. �Význam značení 
na štítku

Odpovídá příslušným požadavkům EU.

 

Používejte certifikovanou ochranu zraku 
a sluchu s dostatečnou úrovní ochrany.

 

Před použitím si přečtěte návod 
k použití.

 

Zařízení tř. ochrany II. Dvojitá izolace.

Tabulka 3

X. Skladování
yy Očištěný přístroj skladujte na suchém místě mimo 
dosah dětí s teplotami do 40°C. Nářadí chraňte před pří-
mým slunečním zářením, sálavými zdroji tepla, vysokou 
vlhkostí a vniknutím vody.

XI. Likvidace odpadu

yy Obalové materiály vyhoďte do příslušného kontejneru 
na tříděný odpad.

ELEKTROZAŘÍZENÍ 

Nepoužitelný výrobek nevyhazujte do směs-
ného odpadu, ale odevzdejte jej k ekologické 
likvidaci. Dle směrnice (EU) 2012/19 nesmí 
být elektrozařízení vyhazováno do směsného 
odpadu, ale odevzdáno k ekologické likvidaci 

do sběru elektrozařízení. Informace o sběrných místech 
a podmínkách sběru obdržíte na obecním úřadě.

XII. Záruční lhůta 
a podmínky  
(práva z vadného plnění)

yy Požádá-li o to kupující, je prodávající povinen kupují-
címu poskytnout záruční podmínky (práva z vadného 
plnění) v písemné formě dle zákona.

ZÁRUČNÍ A POZÁRUČNÍ SERVIS 

Pro uplatnění práva na záruční opravu zboží se obraťte  
na obchodníka, u kterého jste zboží zakoupili. 

Pro pozáruční opravu se můžete také obrátit  
na náš autorizovaný servis.  

Nejbližší servisní místa naleznete na www.extol.cz.  
V případě dotazů Vám poradíme  

na servisní lince 222 745 130. 
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na trhacie nity  

2,4 – 3,2 – 4,0 – 4,8 – 6,0 – 6,4 mm

z materiálov Al, meď, oceľ, nehrdzavejúca oceľ

upínanie do 
vŕtačky cez 
šesťhran 1/4“

NITOVACÍ NADSTAVEC NA VŔTAČKU NA TRHACIE NITY SK

odporúčané 
pracovné otáčky pre 
optimálny výkon 
< 600 min-1

upínanie do 
vŕtačky cez 
šesťhran 1/4“

4770651 na trhacie nity 

2,4 – 3,2 – 4,0 – 4,8 mm 

z materiálov Al, meď, oceľ, nehrdzavejúca oceľ

obj. č popis

na prácu je možné použiť náradie 
s požadovaným krútiacim momentom napr. aku 
skrutkovač, el. vŕtačku 230 V alebo pneumatickú 
vŕtačku

EU Prohlášení o shodě
Předmět prohlášení-model, identifikace výrobku:

Extol® Industrial 8794550
Elektrická nýtovací pistole 400 W

Výrobce Madal Bal a.s. • Bartošova 40/3, CZ-760 01 Zlín • IČO: 49433717

prohlašuje,  
že výše popsaný předmět prohlášení je ve shodě  

s příslušnými harmonizačními právními předpisy Evropské unie:  
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 

Toto prohlášení se vydává na výhradní odpovědnost výrobce.

Harmonizované normy (včetně jejich pozměňujících příloh, pokud existují),  
které byly použity k posouzení shody a na jejichž základě se shoda prohlašuje:

EN 62841-1:2015; EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2006 do 14.09.2021,  
poté dle EN 60204-1:2018; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; 

EN 61000-3-2:2014 do 01.03.2022; poté dle EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013; 
EN IEC 63000:2018;

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES provedl Martin Šenkýř.  
Technická dokumentace 2006/42 ES je k dispozici na adrese společnosti Madal Bal, a.s.

Místo a datum vydání EU prohlášení o shodě: Zlín 9.10.2018

Jménem společnosti Madal Bal, a.s.:  

 

Martin Šenkýř,  
člen představenstva společnosti 
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